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Deuteronomy 15:6

Hebrew

י יְהוָ֤ה הplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigכִּֽ יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely (YHWH) יְהוָֹ
identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus
3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm
8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6 ֙י plugin-autotooltip__defaultאֱהֶ֨
plugin-autotooltip_bigהִיםֱא

hebrew

Meanings:

* God * god * goddess * divine ones * angels

Noun, masculine ְ֔רַכ בָרplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigַבֵּֽ

Meaning

* To kneel * To bless God as an act of adoration * To bless man as a benefit * Sometimes, to curse

Verb, appearing approximately 330 times in the Old Testament.

The word ַבָר marks important moments of covenant, worship, inheritance and hope.Genesis
1:28Psalm 103:1Numbers 6:24 א ים וּבְ֖ לֹ֥ שַׁלְתָּ֙ בְּגוֹיִ֣ם רַבִּ֔ ט וּמָֽ א תַעֲבֹ֔ ים וְאַתָּה֙ לֹ֣ עֲבַטְתָּ֞ גּוֹיִ֣ם רַבִּ֗ ר דִּבֶּר לָ֑ וְהַֽ כַּאֲשֶׁ֖
לוּ יִמְשֹֽׁ

ESV For the LORD your God will bless you, as he promised you, and you shall lend to many nations, but you
shall not borrow, and you shall rule over many nations, but they shall not rule over you.

NIV For the LORD your God will bless you as he has promised, and you will lend to many nations but will
borrow from none. You will rule over many nations but none will rule over you.

NLT The LORD your God will bless you as he has promised. You will lend money to many nations but will
never need to borrow. You will rule many nations, but they will not rule over you.
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LXX

ὅτι κύριος ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ, ἡ, τό

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ὁ ἡ τό Genitive τοῦ τῆς τοῦ Dative τῷ τῇ
θεόςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God σου εὐλόγησέν σε ὃνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὅς, ἥ, ὅ

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or
pronoun (called the antecedent).

It is distinct from ὅτι (“that,” introducing indirect speech) and from ὅς as an interrogative in older
Greek (meaning τρόπον ἐλάλησέν σοι καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” δανιεῖς ἔθνεσιν πολλοῖς σὺ δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. οὐ δανιῇ
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as
“and” ἄρξεις σὺ ἐθνῶν πολλῶν σοῦ δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very
frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. οὐκ ἄρξουσιν
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KJV For the LORD thy God blesseth thee, as he promised thee: and thou shalt lend unto many nations, but
thou shalt not borrow; and thou shalt reign over many nations, but they shall not reign over thee.
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